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TKAYUK Ouiena

KOTHITUBHO-ITPATMATUYHI OCOBJINBOCTI ®YHKIIOHYBAHHA
OKA3IOHAJTbHUX 3AITO3UYEHDb TA HEOJIOTT3MIB
Y MOBI YKPAIHO-AHTUVIIMCBKUX BUITHI'BIB

VY cTarTi po3mISHYTO MUTAaHHS KOTHITHBHO-TIPArMaTHYHUX 0COONMBOCTEH (PYHKIIOHYBAaHHS OKa3io-
HAJBHUX 3all03WY€Hb y MPOTUCTABIEHHI 10 HEOJIOTi3MIB Y MOBi YKpaiHO-aHIJIIOMOBHUX OiJTiHTBIB 3 TOYKH
30py KOHTAKTHOI JIIHTBICTUKH KOTHITUBHO{ JIIHTBICTHKH, ITParMaTuky Ta HEOJIOT1.

Knrouoei cnosa: 3aro3ndeHHs; MOBHA iHTep(EpEHIIis; HEOJIOTi3MH; OLTIHTBi3M; KOHIIENT; KOTHITUB-

Ha JIIHIBICTHKA; KOHTAKTHA JIIHI'BICTHKA.

Beryn. YkpaiHChKuil KOMYHIKaTHBHUI TPO-
CTIp HE MOXKE HE pearyBaTH Ha 3pOCTaro4yy TiCHY
B3A€EMOJII0 3 aHIJIOMOBHUM JIIHTBOKYJIBTYPHUM
cepenoBuieM. AHIIINAChKAa MOBa, siKa BCe OLIbIe
BUCTYIIa€ MDKHApOIHUM 3acO00M KOMYHIKalii, a
TAKOXK JPKEPEJIOM KyJIbTYpPHO-CIIeM(DIYHUX peatil,
[I0CTAYa€ BEJHMKY KiTbKICTh HEOJIOTTYHUX YTBOPEHb
y BC1 MOBH CBITY.

CyyacHOMy MOBO3HABCTBY BJIACTHBA IIiJBH-
LICHA yBara /10 Mpo0J1eMaTuki MOBHUX KOHTAKTiB,
MOBHOI B3aemomii. JlochiKkeHHs 1HIUBITyaIbHOT
JBoMOBHOCTI B 70-80-Ti poku XX CTONITTS BUILIH-
Jocs B 0OCOOJMBY OUCHMILTIHY, LIO 3aHMaeThCs
BHBYCHHSIM 3aCBOEHHS HEP1THOT MOBH 1 OTPUMAJIO B
aHIIOMOBHINM Tpagunii Ha3zBy Second Language
Acqisition [O’Maley & Chamot 1990] [8].
Hanpukinni XX c¢T. BUHHUK BIJIHOCHO HOBUH
HanpsiM Yy MOBO3HABCTBI — KOHMAKMHA JIIHZGICIU-
Ka (JIIHTBICTHKA MOBHUX KOHTAKTiB a0 JIIHTBiCTHY-
Ha KOHTakToJoris). | Xo4a B3a€eMOBILIMB MOB OyB
BIA3HAYEHUH III€ 34 4YaciB aHTHYHOCTI, JETalbHE
BHBYCHHS I[LOTO SIBUIIA CTaJO MOMKIJIMBUM JIHILE
HEJIaBHO.

Sk 1y Oynp-sKiii HOBiM HayLi, sSiKa IEPEKUBAE
[epioJ] CTAaHOBJCHHS 1 IHTEHCHBHOIO PO3BHUTKY, Y
KOHTAaKTHI{ JITHTBICTHIII CHOCTEPIraloThCs YHCIICH-
Hi UTaHHSA, SIKi BUMaraloTh PETEJIbHOTO BUBYCHHS
Ta ONpAIIOBaHHS, MEPII 3a BCE B METOAAX JOCHTiJI-
KCHHSI 1 TepMiHOJOriuHil 0Oa3i. MeTononoriuna
0a3a KOHTAKTHOI JIIHIBICTUKH, SIKa 3HAXOJUTHCS B
CTaHi PO3pOOJIEHHS 1 HAa CHOTO/IHI MOCITYTOBYETHCS
3araJibHOHayKOBHMHU METOJAaMH, Moria O 30araru-
THUCSI METOAaMHU KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH, 30KpeMa
KOTHITUBHOI HEOJIOrii, SKa YCIHIIIHO JOCHIJKYE
0COOJIMBOCTI MOSBU HOBUX CIIiB Y MOBI, IHTaHHS
Kareropusailii JIHCHOCTI 3a JOMIOMOTOK) MOBHHX
3aco0iB, BIUIMB IparMarddHuX (akTopiB Ha ix
MOSIBY 1 BUKOPHCTaHHsI, 1HTEp(EpeHLiI0 3HAYCHHS
HOBOTO CJIOBa 1 WOr0O iHTErpaliio y peleBaHTHUI
(peliM KOTHITUBHOI CTPYKTYPU MOBIIS, KOHBEHIIIO-
HaJII3a1ii0 HOBUX CJIIB TOLIO.

AHani3 gocaigxens i nydaikanii. [Tutanus
€ aKTyaJbHUM, aJDKC 32 PI3HHUMH OI[IHKAMH, BiJl
60% no 75%, TOOTO Olnblile MOJOBHHU JHOICH Y
BCBOMY CBIiTi, PO3MOBJISIOTH MpPUHAKMHI JBOMa
MoBaMu. B VYkpaini BiAmoOBiAHO A0 pe3yiabraTiB
© Tkauwuk O., 2018

OHJIAMH-IOCIIIKEHHS, SIKE IPOBOAMIIOCS KOMITaHi-
eto TNS s HanionansHoi pagu peopm 3 27 mmc-
tormaga 2015 no 2 rpyans 2015 poky 3 1000 onura-
HUX PECIOHJICHTIB 89% BHBYAIN aHIIIIICHKY MOBY
1 18% BONOIIIOTH HEFO HA PIBHI BUIIE CEPEIHHOIO
[4]. Lleit BincoToK, 3BHUANHO, 3HAYHO BUIIUN Cepe/l
YKpaiHCBKOT MOJIOJI, SIKa Ma€ BUIILY OCBITY.

OCKiIBKH B3a€MOJIiI0 MOB HEPiKO cripuitma-
I0Th SIK OCHOBHUM YMHHHMK MOBHOI €BOJIIOLI1, MOX-
JMBO, y MailOyTHbOMY MOJAJIBIIMK PO3BUTOK L€l
TeHaeHUii cnpustTuMe (GOopMyBaHHIO JESKOi Mpu-
poaHoi crpoieHoi popMu MOBH, sika Oyne ciyry-
BaTH OCHOBOIO JIJIs1 KOMYHIKallii BCiX JItofieH miiaHe-
ti? CrnpoOM IITYYHOTO CTBOPEHHS Takoi MOBH
poOIATBCS BXKE JaBHO, 1 BIeple Taka cpoda Oyna
BTIJIEeHa BiLE-NIPE3UICHTOM 3 MIKHAPOIHOTO Map-
ketuHry kommanii IBM YKanom-Ilonem Hepbepe y
2004 poui (xo4a i MO3UL[IOHYBanacs HUM SIK MpPU-
poznHa MoBa). [To0im — crpoieHa Bepcist aHmil-
cpkoi  MoBH  («Globish» —  Omennm  Bifg
global+English) — OyB cTBOpeHHII Ha OCHOBI CTaH-
JapTHOI aHIIIMCbKOI I'paMaTUKU 1 JIEKCHKOHY 3
1500 aHrmificbkux ciiB. 3a OLIHKAMH CaMoOro
Hepoepe, miolimn «cam 1mo cobi He € MOBOKOY, alie
CIIy’)KUTh 3aCO00OM KOMYHIKallii B MIXXHAPOJHOMY
Oi3HeCl i1 JIIoAeH, SKi He € HOCIAMH aHIIIMCHKOL
MOBH.

AHTITIICbKa MOBa BCE OUIbIIE MPOHUKAE 32
KOpPJIOHM iHIIMX KpaiH, i Ha craH 2017 poky B
€Bpocor03i BIJIBHO BOJOAIIOTH aHIIiHCEKOI0 38%
TpOMaJisH, a Oijiblle MOJOBUHM JKUTENiB kpaiH €C
rOBOPSATh  HIOHAalMEHIIEe  JBOMa  MOBaMHU.
Haiikpame, 3a manumu EF English Proficiency
Index, cepen €BpomeWchbKMX KpaiH aHIIMIHCBHKY
3HatoTh y Higepnanmax (71,45%), LlBewnii
(70,40%) Ta Hawnii (69,93%). B VYkpaiHi 3Ha10TH
annmiiceky 50,91% rpomansia [6].

bamsbko 56% sxuteniB €BpoIM BOJOAIIOTH
JIBoMa MoBamH, 28% - Tproma. binbiricts eBponei-
UiB SIK Opyry MOBY BHBYAIOThb aHINIIHCBKY, 32 HEIO
ciinye paHily3bKa, TpeTe Miclie 3aliMa€e HiMelbKa,
4yeTBepTe - icnaHcbka. OTke, HAWOUIBII MOMmyJIsIp-
HOKO cepeJl IHO3EMHHMX MOB € aHIIilChKa — ii Tuia-
HYIOTh BUBYATH ITOJIOBUHA ONIUTAHUX, a 97% XOTinu
0, o0 ii BuB4anu gitu [6].
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IHocranoBka npodiaemu. Pesynsratom B3ae-
Monii 1BOX a00 OUIbIIE MOB € 3MIHUA B OIHIN 3 HUX
a00 B yCiX MOBax, 1110 KOHTaKTyrTb. [lomi0HI MOBHI
3MiHHU, SKi € pe3yabTaroOM B3a€MOBILIUBY MOB,
HOCSITh Ha3BYy MO8HOI iHmepghepenuyii, sSxii npu-
cBsiueHn psg pooit Lafage [5], Bunorpamos [1].
[Ipu po3pobneHHI OCHOBHHX KaTeTropiil KOHTaKTHO1
JHTBICTUKH OJHY 3 IIEHTPAIBHUX IMO3UILiH 3aiimMae
NOHATTS 3ano3uuennsa [Deroy 1956, Hamers 1997,
Barreteau, Diade 2000] Ta #ioro mpoTucTaBICHHS
TepMiHy MoeHa inmepghepenuia [bapanHukoBa
1972, Queffelec 1992, PycakoB 2003, barana
2006], 3mimannsa koodie (code-mixing) (Baetens
Beardsmore 1986: 83; Meisel 1994: 414-415), 3mi-
mranHs MoB (language mixing) (Meisel 1994; Lanza
1997) Ta MOTEeHIIIHOT MOKIMBOCTI YTBOPEHHS T1EB-
HUX BapiaHTiB riopumaux moB (hybrid language)
(Imedadze 1967) [5].

[TosiBa oka3ioHANBHUX 3aM03WYEHB, SIK 1 HEO-
JIOTIYHUX YTBOPEHb, MAE CBOI KOTHITUBHO-IIparmMa-
TUYHI IPUYXHU, XapaKTePU3YETHCS TIEBHIMH pHCa-
MU 1 TAKOPSETHCS TIEBHUM TIPaBUIIAM.

B ocHOBI 0Ka310HAaJBHOTO 3aMO3WYCHHS, SKE
3a3Ha€ KPUTHKH B TIEPIIy Yepry 4epes3 MOpYyIICHHS
MOBHUX HOPM 1 4acTO Ha3WBA€ThCA OE3rPaMOTHUM
3MIlIaHHSIM MOB, € CHUTyaTHBHE TOEIHAHHS KOJiB
JTIBOX MOB, TOOTO OOMEXEHICTh OTHOPA30BOK KOMY-
HIKaTUBHOIO CUTYAIII€F0, Ta PO3MOBHUI YCHUH CTHITh
MoBJIeHHs. Heomnmoriuni  3amo3udeHHs 3a3HAI0Th
BUTIPOOYBaHHS YacoOM Ta Y3yCOM Ta IPOXOSATh
TIOPIBHSHO JIOBTUH IUIAX acCUMUIAMIi  ((pOHETHIHOI,
rpaMaTHYHOI TOIIO) Y MOBI SIK CHCTEMI.

YMOBaMH BKMBaHHS TaKUX «CIIiB-BUCKOYOK»
€ TOCKOHAJIe BOJIO/IIHHS 1 MOBIIEM, 1 HOTO CHiBPO3-
MOBHHKOM JIBOMa MOBaMH Ta yCBiJIOMIIEHHS I[HOTO:
00M/IB1 TIOAMHHU 3HAIOTh, 1110 HECITOAIBaHA KOMOI1Ha-
I1is1 IBOX MOB Y TTOTOIli MOBJICHHS Oy/Ie 9y/IOBO 3pO-
3yMLIOIO JUIS HUX.

[IprunHamMu BKUBaHHS SIK HEOJIOT13MiB, TaK 1
OKa310HAIFHUX 3all03MYeHb € HeOOXiHICTh Ha3Ba-
TH HOBI peauii. Aie, Ha BiIMiHY BiJ 61dCcHe HeoN10-
2i3mie, SIKi yTBOPIOIOTHCS JUIS TTO3HAYCHHSI HOBUX
peamiii y CycCHiNBCTBi, OKa3iOHAJIbHE 3MiIlIaHHS
KOZ[IB 4acTO BiIOYBA€ThCS MPHU OMUCI 1HIMBITyaTb-
HO{ CUTYaIlil, 3HAIIOMCTBO 3 SIKOIO BiOyI0CS B paM-
Kax ITeBHOI JIHTBOKYJIBTYpH. TakuM 4nHOM, acollia-
TUBHI 3B’SI3KH MK peepeHTOM, MOBHUM 3HAKOM 1
BIJITIOBIIHUM KOHIIENITOM Y CBiJJOMOCTi IFOJWHU
BCTAHOBHJIUCSI B paMKaX TEBHOI MOBHOI CHCTEMH,
11O 1 3aITyCKa€e BiAMOBIAHUN KOTHITHBHUNA MeXaHI3M
ABTOMAaTUYHO Y HANPSMKY ITEBHOT CEMiOTUYHOI CHC-
TEMHU.

CriocTepeskeHHs 32 0COOIMBOCTSIMH MOBJICH-
Hs1 OUTIHTBIB, JTFOJIEH, SIKI OJTHAKOBO T0OOpE BOJOMi-
IOTh YKPaTHCHKOIO (POCIMCHKOI0) Ta aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO, SIKi MPOBEJIH MEBHUH Yac B aHTIIOMOBHIH
KpaiHi, HaB4aucs B y400BOMY 3aKiaji, 3aiiMancs
Oi3HEecoM i OysM aKTUBHO 3aHYPEHI B aHIJIOMOBHY
JTIHTBOKYJBTYPY, BUSBISIOTH TEBHY PI3HUIIO Y

BXKMBaHHI HEOJIOT1YHUX 3alT03UYEHB Y TIOPiBHSAHHI 3
TUMH MOBIISIMH, SIKi QHIJIIHCHKOIO MOBOIO HE BOJIO-
JIiF0Th 200 BOJOAIFOTh Ha 0A30BOMY piBHI.

HparmaTuyni ocobauBocTi (PyHKHioHY-
BAaHHS HEOJOTiYHHUX 3amo3u4veHb. lIparmaTuuni
MOTHBHU TIOSIBUA 1 BKMBAHHS HEOJOTI3MIB 1 OKazio-
HaJIBHUX 3aI103WYEHb 3 aHITIHCHKOT MOBH B YKpaiH-
ChKy 3alle)aTh Bij 0ararbox (akTOpiB: COIliasib-
HUX, MPo(]eciifHNX, ETHIYHUX, BIKOBUX, T€HJICPHIX
TOmO ocobmuBocTeldl ii HociiB. Bukopucranus
IHIIOMOBHHUX CIIB JOPOCIUMH-OLTIHTBAaMHA HE B
OCTaHHIO YepTy 3aJIe)KHTh 1 BiJl Opi€HTAIll Ha CITy-
xaJa, oro (hOHOBi 3HaHHS, OCBITY, BiK Ta, 3BHYAii-
HO, 3HaHHS aHIJIIHCHKOI MOBH.

SIKI1I0 CIIOBO B LIMPOKOMY 3Ha4€HHi (30Kpema
BJIaCHE HEOJIOTI3M) € BepOalli30BaHOI OJUHUIICIO
KOTHITHBHOTO PiBHS, SIKE 3 SIBISETHCS Y MOBI ISt
peaizariii moTpedu y mi3HaHHI OTOYYIOYOTO CBITY 1
BBEJICHHS HOBUX KOHIICTITIB, TO OKa3i0HAJIbHI 3a10-
3MYEHHS YacTille 3 SBJISAIOTHCS 13 CyTO MparMarhy-
HUX TIPUYWH, cepes AKUX IHAMBiAyalbHi iH(hepeH-
mii MoBIL, OakaHHS JaTd OlIbII  TOYHE
BUCJIOBJIIOBaHHS, TEHACHIS 10 GKOHOMii MOBHHX
pecypciB, TiepcoHali3allis MOBH, IEepeKa3 MpsMoi
MOBHU TPEThOI 0COOW, IHKIIFO3UBHO-CKCKIIFO3UBHI
MPUYUHY TTIKPECICHHS TPYMOBOi iMeHTH]IKaIil
TOLIO.

Ha nam mormsan OunblI-MEHII «BHUIpaBla-
HUM» € BXKHBAaHHS 3all03MYEHUX CIIiB, SIKi BepOati-
3YIOTh HOBI JIJISl YKPATHCHKOI KOHIIENITYallbHOI Kap-
THHU CBiTy KOHLENTH-peaiii. IX ToscHeHHs
3acob0aMu pifHOI MOBU Oyjie HEBMOTHBOBAaHUM 3
TOYKH 30py BUTPAaYE€HOIO 4Yacy i MOBHHUX 3yCHIIb.
Peanii, siki HameX arb 10 aHTIIOMOBHOT JIIHTBOKYJIhb-
TypH ab0 € OUTBII TUTIOBUMU came IS Hel, B IOTO-
i yKpaiHCbKOi MOBH O3BYYYIOTHCSI B aHIVIIHCHKUX
TepMmiHax: € 06a munu 6ux1a0ayié ¢ yHieepcume-
mi: nocmitinutl 1ekmop i guest scholar ado /[uzatin
Kage Oyoice npocmuil, me y cmuiai fancy, abo
Y koorcnozo gaxynememy € ceoe motto.

Oco6:11BO1 BUPa3HOCTI, K MPaBUIIO0, HA0yBa-
I0Th BHCJIOBJIIOBAHHS, SKi HECYTh 1HAMBIIyalbHI
nparMatuydHi iHdepeHmii MoBId [9] i/abo Bimmzep-
KaJIOIOTh HOTO IHAWBITyallbHUH JOCBIiJ, TOB’s3a-
HUU 3 IHIIOK IJIIHTBOKYIBTYPOIO: 60HU YIHVIOMb
personal story, input ineecmopa 8adxciuguil OJis
startup(a), ye Oyna non-academic program, timu
na class, ne npouumaswiu Keiic(u), Hemae ceucy,
munogum € project-oriented nioxio, design mucien-
Hsl, npomosumu speech, nonynapuum € co-working,
ye 0Oys Oiiicho challenge, xopuchuil content 3yc-
mpiui.

MoOryTHBOIO CHJIOIO Ul BXKHBAHHS aHIJIN-
CBKHX CIIiB 3aMiCTh YKpPaiHCHKUX € TEHJEHIIS 0
MOBHOI ekoHOMii. B MOB1 OUTIHIBIB I}0 TEHIECHIIO
MOKHA CIIOCTEpIiraTH, KOJIU BOHU HEPEKITIOUAI0OThCS
Ha Ty MOBY, B sIKiif IEHOTAT BUPaKEHUH OiIbIII €KO-
HOMHHMMHU MOBHMMH 3aco0amu. ExoHOMist MOBHUX
pecypciB BUKIIMKA€E IEPEMHUKAHHS B THX BHUIIAJKAaX,
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KOJIM OJIHAKOBO aKTUBI30BaHi OOMIBI MOBU O1JIIHT-
Ba, 1[0 JIO3BOJISAE BIABaTHUCS O CTpaTeru noJjer-
HICHHS 1 BHKOPHCTOBYBATH TOH CKBIBAJICHT, SIKUI €
OinpIl JIaKOHIYHUM: Bpasuna kxomyenmpayis
arooetl, Axi € smart, bright, wise.

SIBuiie MOBHOI E€KOHOMIi CIIpalbOBYe 1 Ha
CUHTAKCHYHOMY DiBHi, /e BUOIp HAJIA€ThCSI KOPOT-
I KOHCTPYKIIIT 3 THUX, SIKi HassBHI Y MOBHIN CBiJI0-
MocTi ocobucrocti. Hampukman, y pedenHHi
«lJe cmocyemvca nuwe retail cynepmapkemie
3a3HAYCHUH BHpa3, PENPE3CHTOBAHWN B aHTIIIH-
ChKili MOBi cTpykTyporo Adj.+N., B yKpaiHCBKii
MOBI MaB OM Ha0araro IOBIIWHN BiIITOBIIHUK:
«cynepmapkemu, AKi 3aUMAarOmvcsa po3opionorn
mopeieneion.

TpaaumiiHuii TmparMaTHYHUN MOTHB, SKUN
3aJJ0BOJIBHSIE TSOKIHHS JIIOIMHM J0 KPacH 1 4acTo €
O3HAKOIO CTaTycy B MEBHUX COLaJIbHUX 1 BIKOBUX
KaTeropisix MOBIIB, MOSCHIOE BHUKOPUCTAHHS Jesi-
KUX 3al03WYeHb 3 aHIiiicbkoi MoBU: JKumms yHi-
sepcumemnty obepmaemucs Haskono dining pavilion
abo 3 nepexonanusamu 6 Hac ece 2yo.

HasBHiCTh BeNMKOI KINBKOCTI BUIBHUX KOpe-
HEBUX MOpQEM B aHIIIHCHKIA MOBI YTBOPIOE MOXK-
JUBOCTI I 1X JIETKOI KOMOIHATOPUKH, MIUPOKOi
JTUCTPUOYIII Ta PEeKypeHTHOCTI BXXKHMBaHHS, IO B
CBOIO Uepry € IMITYIbCOM ISl iX MOP(OIJIOTIYHOT 1
CEMaHTUYHOI JiepuBaIlii.

KorniruBna opranizauisi indopmauii, sika
BepOasli3oBaHa y HeoJIOri3Max Ta OKa3ioHAJb-
HUX 3ano3u4eHHsX. Cripoda KOTHITUBHOI OpraHi-
3amii i kareropu3arlii iHpopmariii, BepOai3oBaHOI B
OKa310HaJIbHUX 3al03WYEHHSX, Y KOHLENTYyalbHUX
CTPYKTypax I’sTH Oa3ucHuX (QpeimiB, ski Oymn
3anpornoHoBani C.A. J)KabGoTuHCBKOIO, cepell SKHX
peaMeTHAN Qpeitm, TAKCOHOMIUHUH (peiiM, moce-
CUBHUI (peiiM, akIiOHaTbHWHA 1 KOMITapaTUBHUH
[2], npuBOAUTH, MEPEBAXKHO, OO MNPEAMETHOTO
¢pelimy, SKHH JIGKUTH B OCHOBI YaCTHHOMOBHOI
MIPUHAJICKHOCTI.

Y npeomemnomy ¢peiimi ogHa i Ta cama
cythicts (LLIOCh ab6o XTOCb) xapakrepusyeThes
32 CBOIMH KIUTbKICHUMH, SKICHUMH, OYyTTEBHMH,
JIOKaTUBHUMH 1 TEMIOPAJIbHUMHU IapaMeTpaMHu.
Haitgacrimme 3ycTpi4aroTbcsi IMEHHUKH, SIKi TOCHTB
JIETKO ACHMITIOIOTBCSI TPaMaTH4YHO 1 yTBOPIOIOTH
(hopMy MHOXKMHM 3a JIOTIOMOTOIO0 KaTeropiajlbHUX
O3HaK YKpaiHChKOi MOBH: supervisor(u), creator(u),
startup(u), donation(u) TpoTe nNesSKi BUSBIAIOTH
YTBOpPEHHsI TiOpUIHUX TpaMaTHYHHUX (HopMm:
fellows(u), a00 HEe acCUMITIOIOTHCSI TPAMAaTHYHO B3a-
rami: ye Hawi life-hacks.

Y axuionanvnomy peimi JeKiIbKa Tpe-
METIB, Ki € yYaCHUKaMH MOJi1, HAAIISIOThCS apry-
MEHTHHMH  POJISIMH. i Tpe/IMeTH 00’ €JTHYIOThCS
3B’s13KaMH, sIKi 3yMOBJICHI J€I0 areHca i Mo3HaueHi
niecioBoM «Iie» abo «poOUTH» B CyNpOBOXI MpU-
WMEHHHKIB: Jli€ 32 JOMOMOTOI0 (IHCTpyMEHTy abo
MOMIYHHKA); Ji€ Ha (marieHc / 00’eKT); mie a0 /

B HampsMKy (pemnumieHTta); mgie nias / 3-3a
(1 abo mpuumHN); aie s (pe3ynprary abo OeHe-
¢dakrtusa) [2].

AxkmioHanbHUR (peiiM TpeacTaBIeHUN Bij-
HOCHO HEBEJIMKOIO KIJIBbKICTIO 3aII03MYEHUX HEOJIO-
ri3MiB, MPOT€ BOHM ACHMIJIIOIOTHCS TI'paMaTH4HO,
JIEMOHCTPYIOUN MOP(]OIIOTIUHY NIepHBaIlito: Kpea-
mueumu, (anoparzumu.

PekypeHTHICTh Ta y3yalbHICTh HEOJIOTIYHHX
Ta OKa3i0HANFHUX 3all03UYeHb, SIKi BepOai3yroTh
3HaHHA TPO HABKOJUIIHIA CBIT 1 MOXYTh OyTH
CTPYKTYpOBaHI 3a JOIOMOIOI0 LHMX Ta IHIIUX
OasucHuX (peiMiB, 3HAXOAUTHCA Y TEPCIEKTUBI
MOAAJBIINX JOCHTIHKEHb.

Bueni nmaBHO goBenH, 110 OaraToOMOBHICTH
Mae Oe3mnepedHi mepeBard B MmpodeciiHOMY, COIIi-
aJbHOMY Ta TIICUXONOTiYHOMY ImiaHi. [limuit psin
JIOCITII/DKEHb TI0Ka3aB, 10 y OLTIHTBIB B IIIOMY
BUIIIEC PiBEHh KPEATHBHOCTI MHUCJICHHS, BapiaHTHOC-
Ti IPUAHATTS PillleHb, BHIE MBUAKICTH 00POOKH
MOTOKIB iH(OpMaIlii, 3MaTHICTh KOHIIEHTPYBATUCS B
CTpecoBill cuTyarlii i MOOULIBHICTE. J|[BOMOBHICTH
MOKpalllye€ BUKOHABUY CUCTEMY MO3KY, IiJABHIIYIO-
YH HOT0 “KOTHITHBHHN pesepB”

JochimkeHHss ocTaHHIX p01<113 HpOBe/IeHi
HEBPOJIOTaMH, IICHXOJIOraMH 1 JIHIBiCTaMu 3a
JIOTIOMOTOI0 HOBITHIX 3ac00iB CKaHYBaHHS MO3KY,
BUSIBIIIN O€37114 KOTHITUBHMX Ta 1HTEICKTyaJIbHUX
nepesar OiMiHrBizMy. OCHOBHUM MOSICHEHHSM SIKHUX
€ ToH (hakT, IO HAIl HEHMOBIPHO THYYKHH MO30K
YyJI0BO IPUCTOCOBAHMI 115 poOOTH B Oararo3asay-
HOMY PEXHMI.

B Toti ke gac OiTiHTBI3M MOXKe Oy TH IIPHIUHOIO
1 MEeBHUX YCKIaIHEeHb. EKcnepuMeHT, NpoBeneHUi
npodecopom Chrozan Epin-Tpinm, sika mpaioe y
KauidopHhilichkoMy YHIBEPCUTETI 1 32 CBOE JKUTTSI 3p0O-
Owta BEMMKHI BKIIAJ Y JOCIIDKEHHS Tpo0ieM OuTiH-
TBI3MY 3 TMO3HUILN JIHTBICTUKH, TICUXOJIOTI1, COIIOMiH-
TBICTHKH, aHTporoorii Tomo iy 2002 pori orpumana
HoGemniBcbky mpemito, T03BOJHB 3pOOWTH BUCHOBOK,
IO JyMKa JIFOIMHHU PO3BHUBAETHCS B MEKax MOBHOI
KapTUHH CBITY 1 110 OLTIHTBH MalOTh Pi3HI CHOCOOU
MHCIICHHS B 3aJIEKHOCTI BiJI TOT0, SIKOIO MOBOIO KOpHC-
TytoTbCs. Lli pi3Hi CIOCOOM MHCIICHHS 3HAXOIATHCS B
MOCTIHHOMY KOH(TIKTi, KOJTM MO30K OLITiHIBa HaMara-
€TbCS1 BU3HAYUTH, SIKy MOBY BUKOpUCTaTH [9].

BucHoBKM Ta nepcneKTHBH [0C/iIKeHb.
Cepen 3amad, siKi CTOATH Tepes] KOTHITUBHOO JIiH-
I'BICTHKOIO, TAKOXK € MHUTaHHS 0CcOOIMBOCTE MOB-
HOI 1 KOHIENTyaJlbHOI KaTreropu3aiii MiiCHOCTI
JIFOJIbMH, SIKi BOJIOAIIOTH OZHAKOBO BIIPaBHO JIBOMA,
TphOMa 1 Ounbmie MoBamu. [OBOpsuM Mpo JrOIEH,
K1 BOJIOAIIOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha JOCUTH BUCO-
KOMY piBHI, OCOOJIMBO aKTyaJlbHUM € THUTaHHS
JTOCITIJPKEHHSI 0COONTMBOCTEH iX MPOIIeCiB MHCIICH-
HSl, B SIKOMY JIBi a00 JeKiTbKa MOB (DYHKIIIOHYIOTh
napaneibHO 1 OCIOBJIIOIOTH KaTerOpH30BaHy IIO-
pi3HOMY peanbHICTh 3aco0amMH pi3HUX MOB.
[MuTanHs, sSKi 3aKOHOMIPHOCTI aKTHBi3allil THX YU
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iHIMX BepOaIhbHMUX 3ac00IB Y MOBIICHHI, SIKi KOTHI-
TUBHI MEXaHI3MHU BIUIMBAIOTh Ha BHOIp Ti€l um
IHIIIOT MOBHOT OJIMHUIII B paMKax JIEKIJIbKOX MOB, Ta
Oararo iHmux — it’s a future challenge for linguists.
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Osvita.ua:

E. TKAYUK

KOITHUTUBHO-ITPATMATUYECKHUE
OCOBEHHOCTH ®YHKIMOHHUPOBAHUSA
OKKA3BUOHAJIbBHBIX 3AMMCTBOBAHUU
U HEOJOTI'M3MOB B SA3bIKE YKPAHUHO-
AHINIMUCKUX BUJIMHI'BOB

B cTtarbe paccMaTpuBaroTCs BOIPOCHI KOTHH-
THUBHO-IIPArMaTn4eCcKuX O0COOCHHOCTEH (YHKIIHO-
HHUPOBAHUS OKKAa3MOHAJbHBIX 3aMMCTBOBAHUM,
KOTOpbIE MPOTUBOMOCTABISIIOTCS HEOJOTHU3MaM, B
peun YKpaWHO-aHIJIMICKUX OWJIMHIBOB C TOYKHU
3peHUs] KOHTAKTHON IJWHTBUCTUKH, KOTHUTHUBHOW
JIUHTBUCTUKH, TIParMaTHKH U HEOJIOTHH.

Kntoueevle cnoea: oxka3moHANbHBIE 3aUM-
CTBOBAHUS; SI3BIKOBAsI HHTEP(EPEHITHST; HEOJIOTH3M;
OMJIMHTBH3M; KOHIIEMT; IMparMaTrruka; KOTHUTHBHAS
JIMHTBUCTUKA; KOHTAKTHAs JIMHTBUCTHKA.

0. TKACHYK

OCCASIONAL BORROWINGS AND
NEOLOGISMS IN THE LANGUAGE OF
BILINGUALS: COGNITIVE AND PRAGMAT-
IC FUNCTIONAL ASPECTS

The article looks into the question of cogni-
tive and pragmatic peculiarities of usage of English
neologisms as opposed to occasional borrowings in
the language of Ukrainian-English bilinguals from
the point of view of contact linguistics, cognitive
linguistics, pragmatics and neology.

Key words: borrowings; language interfer-
ence; neologism; bilinguals; concept; cognitive lin-
guistics; contact linguistics; pragmatics.

0. TKACHYK

OCCASIONAL BORROWINGS AND
NEOLOGISMS IN LANGUAGE OF BILIN-
GUALS: COGNITIVE AND PRAGMATIC
FUNCTIONAL ASPECTS

Language changes, which are the result of the
influence of languages on one another, are referred
to as language interference and are studied by a
number of sciences: contact linguistics, cognitive
linguistics, neology, pragmatics, etc. This study of
language interference focuses on a number of
terms, such as code-mixing, language mixing,
hybrid language, and others. Special attention is
paid to distinguishing between such notions as
occasional borrowing and neologism.

The opposition between neologisms and
occasional borrowings is made on the basis of their
cognitive-pragmatic causes of appearance, certain
linguistic features they are characterized by and
their functioning which is subject to certain rules.
The article gives a number of examples of their
occurrence in the language of Ukrainian-English
speakers, taken from empirical data.

The word in the broadest sense is the ver-
balised unit of the cognitive level that appears in the
language for cognition of the world and introduc-
tion of new concepts. Occasional borrowings
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appear mostly from purely pragmatic reasons,
including the individual speaker’s preferences, the
desire to give a more precise statement, the tenden-
cy to save language resources, personalization of
speech, the transfer of the direct speech of a third
person, inclusive and exclusive reasons for under-
lining the group identification, etc. Concerning the
reasons for using neologisms as opposed to occa-
sional borrowings, the article offers certain differ-
ences, namely, unlike the neologisms proper, that
are formed to refer to new realities in society, occa-
sional mixing of codes often happens when describ-
ing an individual situation, experienced within a
certain linguistic culture. Thus, the associative con-
nections between the referent, the linguistic sign
and the corresponding concept in the human mind
are established within the framework of a given lan-
guage system, which triggers the corresponding
cognitive mechanism automatically in the direction
of a certain semiotic system.

VK 808.5(045)

XAPUIIBKA Csitnana

Occasional borrowings are the result of a sit-
uational combination of two-language codes, limit-
ed by one-time communicative situation, and most-
ly occur in the spoken variant of spontaneous
speech. Neologisms, on the other hand, undergo tri-
als with time and usage and also undergo a relative-
ly long path of assimilation (phonetic, grammatical,
etc.) in language as a system. One of the conditions
for the use of occasional “word-upstrokes” is the
awareness of perfect knowledge of two languages
by both the speaker and their interlocutor.

The analysis of the cognitive organization of
information, verbalized in occasional borrowings,
was conducted according to the conceptual struc-
tures of the five basic frames, which were proposed
by S.A. Zhabotinskaya and include the subject
frame, the taxonomic frame, the possessive frame,
the actional and the comparative frame.

Crarts Hafiioa 1o peaakiii 12.03.2018

TEHAEPHI MOBHI MAPKEPH VY JITHI'BICTULI ITOJIITUYHOI'O IUCKYPCY

VY crarTi npoaHaaiz0BaHO OCHOBHI BiJIMIHHOCTI MOBHOI MOBEIIHKH YOJIOBIKIB-TIOJIITHKIB Ta )KIHOK-
nomiTukiB. O0’€KTOM TOCIIIKSHHS € JIGKCUYH] OJMHUI, 110 Oy BUKOPUCTaHI y BUCTYIax KaHIWAATiB
Ha noct npe3unenTa CLIA. Y po6oTi poOUTHCS aKIeHT Ha TeHAEPHUI BIUIMB MOBU OpaTopa Ha ClyXallb-

Ky ayJIUTOPIIO.

KurouoBi cioBa: moniTHYHUN TUCKYPC; MOJITHYHA MOBA; TCHJICPHA IMOJIITUKA; CYrecCTis; mepcya-

3UBHICTb.

Beryn. Benwka 3HaYMMICTh MOJITUYHOT
MOBH HE TIIBKH TSI TIOMITHYHOI cepH, aie i st
JKHUTTSI CYCHIJIBCTBA B IIiJIoMy, Oe3cyMHiBHA. Meta
MOJITHYHO! MOBH, HaCaMIIEPE]], TIOJSTAE B TIEPEKO-
HaHHI OIOHEHTA, a HEe B MPOCTiil KoHcTaTaii (pak-
TiB Ta MOJOXKEHHs crpaB. [loniTHUHA MOBa pO3TIIs-
JMAEThCS K MIJIECTIPSIMOBAaHA B3aEMOJIST MIXK
oparopoMm 1 Horo aymutopiero. KomyHikaTuBHUI
HaMip opaTtopa TOJIsITaE B MAHIMYIIOBaHHI ayauTO-
pi€r0 3 METOIO IPUKHSATTSI TOUKH 30pY MOBIIS 1 M-
TPUMKH HOTO TOIAAIB. JJIs TOTO MO0 MOCATTH
KOMYHIKaTUBHOI METH, TIOJITHK BUKOPHUCTOBYE
cTparerii AUCKypcy 1 pi3Hi CyIyTHI JiHTBICTHYHI
3aco0u, CIpsSMOBaHI Ha CTBOPEHHS IOCTOBIPHOTO
VSIBIICHHSI TIPO ce0e, a TaKoK Ha IiITBEPHKCHHS
€IHOCTI 3 TIIAa4aMu/CITyXadaMy, PETYIIOI0UN Bif-
HOCHHH BJIAJIU 1 CYCITLILCTBA.

MoOBHUI BIUIMB y MOJITHYHOMY JHUCKYPCI
3a3BUYAil JIOTIOBHIOETHCS TAKUMH CIIOCOOAMHU BILIUBY
Ha My OITiKy, SIK MiMika oOiYst, skecTHKYJIsIList. Hapasi
BUCHI JIIHTBICTH B OCHOBHOMY CXOISATHCS Ha TyMIIi
CTOCOBHO TOTO (DaKTy, IO YOJIOBIKH 1 KIHKH BUSIBIIS-
FOTh TCHJICHIIIT IO PI3HUX CTUIIIB BEICHHS TIOJIEMIKH.

© Xapuupka C., 2018

IlocTanoBka npoodaemu. [lutanHs MOBJICH-
HEBOT MaHIMyJISALI1 CIIIBPO3MOBHUKOM IIOCIIA€ OTHE
3 TMPOBIHUX MICIb y CYYacHUX JHIBICTUYHUX
nochipkeHHsAX. IcHye Oarato MigXomiB IOAO
JOCTIIKeHHSI MOBJICHHEBOTO BILTUBY, 11O MOSICHIO-
€THCS CKJIATHICTIO Ta KOMIUIEKCHHUM XapaKTepoM
ObOTO SIBHINA. Teopil0 MOBICHHEBOTO BILIUBY
nociimkyBanu €. Tapacos, JI. Copokina, O. Iccepe,
B.Pizyn, B. UepnsBchka Ta iHmi. Jlocmimkyroun
BUCTYIHM TIOJITUYHHX JIIEpiB pecryOiKaHIs
Jonanpna Tpamma i memokpatku Ximapi KiiaToH,
3BEpPTAEMO YBary Ha Te, 10 YOJOBIKU OLIBII CXUJTb-
Hi 10 KoH(]IiKTHOI KomyHikarlii. Cepen 40JIOBiKiB
JIOMiHY€ TIparHeHHs! BUMTH TEPEMOXKIEM 3a JOIO-
MOTOI0 MPHHWKEHHS CYNPOTHUBHHKA 1 BUSBICHHS
CBO€1 miepeBard, a XiHKHU BiIIal0Th [IepeBary BiJxo-
Iy Bia BiAKpuTOi KOH(POHTALii, pO3MaxroBaHHS
BOpPOKHEUl 1 TParHyTh MIAKPECIUTH CHUTHHICTB.
YonoBikM O1JIbII OPIEHTOBAHI HA METY, @ )KIHKH — Ha
cTBOpeHHs arMocdepu. JKiHKK yacTime BAaloThCs
JI0 HACTYNaJIbHOI TAKTHUKH, a YOJIOBIKKM — 110 000-
ponnoi. JKiHoya MoOBa BiApI3HAETHCS UYYHHUM
TOHOM, MAapTHEPCHKUM 3BEPHEHHSM 0 ayauTopii,



